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Maximum

Max. . Luminous . . . N
Type Input voltage power Life span flux Dimensions Weight proajreecated
752611 10w 25000 h 800 Im 135%135x55mm | 0,42 kg 240 cm?
752621 920-240V AC 20W | 25000h | 1600Im | 166x158x55mm | 0,57kg | 240cm?
752631 50 Hz" 30W | 25000h | 2400Im | 207x196x61mm | 092kg | 400cm?
752641 50W 25000 h 4000 Im 245 %235 x 61 mm 1,4kg 400 cm?

min. 1 m
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B2 LED Floodlight SMD

LED reflector is designed for indoor and outdoor use to be mounted on a firm ground.
Ingress Protection IP65 — for outdoor use

Mounting

Mount the lamp firmly onto a solid basis, for example a wall (fig. 1, 2, 3).

Installation height 2.3-3 m.

Direct the reflector as shown on fig. 1 and 2.

Connect a 220-240 V~ power cable to the respective terminals of the terminal strip.

N - blue - neutral wire

G - green&yellow - earth wire (ground)

L - brown - live wire

Maintenance instructions:

Before maintenance, switch off the lamp and wait until it is cooled.

Clean it with a soft moistened cloth.

Never submerge the lamp in water or other liquids.

During maintenance, observe general rules for occupational safety, and be very careful.

WARNING

« The reflector is designed entirely for firm mounting.

« Before connecting to the 220-240 V~ make sure that the connecting wire is not under voltage. This operation can be carried
out only by an authorized person.

« Respect a minimum distance of Tm between the appliance and the object or surface which you wish to lighten.

«If you place the reflector below the roof, keep the minimum 0.2 m distance measured from the upside of the reflector to the
bottom of the roof.

« Do not use the reflector without the protection glass.

« The protection from dangerous contact voltage is ensured by earthing”.

E LED reflektorové svitidlo SMD

LED reflektor je ur¢en k montazi na pevny podklad do vnéjsich i vnitinich prostor.
Kryti: IP65 — pro venkovni prostredi

Montaz

Reflektor pevné pfipevnéte na pevny podklad, napt. na zed - viz obr. 1, 2, 3.

Montézni vyska 2,3-3 m.

Pfipojovany vodi¢ nesmi byt v dobé montaze reflektoru piipojen na napajeci sit. Pfipojeni napajeciho kabelu k reflektoru maze
provadét pouze pracovnik s kvalifikaci dle vyhlasky ¢. 50/1978 Sb., v platném znéni, minimalné pracovnik znaly dle § 5 vyhlasky
¢.50/1978 Sh.,, v platném znéni.

Nasmérujte svit reflektoru dle obr. 1, 2.

Napajeci kabel o sitovém napéti 220-240 V~ pfipojte ke svorkovnici k odpovidajicim svorkam.

N - modra - stfedni vodi¢ (neutral)

G -zeleno-zluté - ochranny vodi¢ (ground)

L — hnéda - pracovni vodic (live)

Pokyny pro udrzbu:

Pred zahajenim Udrzby svitidlo vypnéte a vyckejte, nez se ochladi.

Pro ¢isténi pouzivejte vihky jemny hadfik.

Nikdy svitidlo neponofujte do vody nebo jiné tekutiny.

Béhem udrzby dodrzujte obecna pravidla pro bezpecnost prace a budte zvIasté opatrni.

UPOZORNENI

« Reflektor je vhodny vyhradné pro pevnou montaz.

« Zachovejte minimalni vzdalenost 1 m mezi reflektorem a pfedmétem nebo plochou, kterou osvétlujete.

« Umistujete-li reflektor pod zastteseni, zachovejte mezi vrchnistranou reflektoru a spodni stranou zastfeseni minimalni vzdalenost
0,2m.

« Pfi pouziti reflektoru na hotlavé plose dodrzte predeslé pokyny.

« Reflektor Ize pfipojit pouze do elektrické sité, jejiz instalace a jisténi odpovida platnym normam.

« Pred jakymkoliv zasahem do svitidla nebo provadénim udrzby a servisu je nutno reflektor odpojit od elektrické sité. Tuto ¢innost
smi provadét pouze osoba ZNALA ve smyslu platnych vyhlasek o zpGsobilosti k ¢&innostem.

« NepouZivejte reflektor bez ochranného skla.

« Ochrana pted nebezpe¢nym dotykovym napétim je zajisténa,nulovdnim”.
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m LED reflektorové svietidlo SMD

LED reflektor je urceny do vonkajsich a vnutorny priestorov k upevneniu na pevny podklad.
Kryti: IP65 — pre vonkajsie prostredie

Montaz

Reflektor pevne pripevnite na pevny podklad napr. na stenu vid. obr. 1, 2, 3.

Montézna vyska 2,3-3 m.

Pripojovany vodi¢ nesmie byt v dobe montaze reflektoru pripojeny na napajacej sieti. Pripojenie napajacieho kabla k reflektoru
moZze vykonavat iba pracovnik s kvalifikaciou podla vyhlasky ¢. 50/1978 Sb., v platnom zneni, minimalne pracovnik znaly podla §
5 vyhlasky ¢. 50/1978 Sb., v platnom zneni.

Nasmerujte svit reflektoru podla obr. 1, 2.

Napajaci kabel so sietovym napatim 220-240 V~ pripojte k svorkovnici k zodpovedajucim svorkam.

N - modra - stredny vodi¢ (neutral)

G - zelenoZIta - ochranny vodic (ground)

L - hneda - pracovny vodic (live)

Pokyny pre udrzbu:

Pred zaciatkom udrzby svietidlo vypnite a pockajte, kym sa ochladi.

Na cistenie pouzivajte vihka jemnu handri¢ku.

Nikdy svietidlo neponarajte do vody alebo inej tekutiny.

Pocas udrzby dodrzujte vieobecné pravidla pre bezpec¢nost prace a budte zvlast opatrni.

UPOZORNENIE

« Reflektor je vhodny vyhradne pre pevni montaz.

« Ak umiestnujete reflektor pod zastresenie, je treba zachovat minimalnu vzdialenost 0,2 m, merané od vrchnej strany reflektoru
ku spodnej strane zastresenia.

« Zachovajte minimalnu vzdialenost 1 m medzi reflektorom a predmetom alebo plochou, ktori chcete osvetlovat.

« Pri pouziti reflektoru na horlavej ploche dodrzte predoslé pokyny.

« Pred akymkolvek zdsahom do svietidla alebo vykonavanim udrzby a servisu je nutné reflektor odpojit od elektrickej siete. Tito
¢innost smie vykonavat iba osoba ZNALA v zmysle platnych vyhlasok o spésobilosti k ¢innostiam

- Reflektor je mozné pripojit iba do elektrickej siete, ktorej instalacia a istenie odpoveda platnym normam.

« Bez ochranného skla nepouzivajte reflektor.

« Ochrana pred nebezpecnym dotykovym napétim je vykonana,nulovanim®.

BN Naswietlacz LED smD

Reflektor LED jest przeznaczony do uzytku wewnatrz pomieszczen oraz na zewnatrz.

Stopien ochrony: IP65

Montaz

Reflektor nalezy mocno przymocowac do stabilnej powierzchni zgodnie z obrazkami fig. 1 do fig. 3.

Wysokos¢ montazowa 2,3-3 m.

Podtaczany przewod nie moze by¢ w trakcie montazu podtgczony do sieci zasilajacej 220-240 V~. Przytczenie kabla zasilajacego
do reflektora moze wykonac pracownik posiadajacy odpowiednie kwalifikacje.

Switto reflektora nalezy ustawi¢ wg rysunku fig. 1, fig. 2.

Przewdd zasilajacy napieciem 220-240 V~ podtaczamy do odpowiednich zaciskéw w listwie zaciskowej.

N - niebieski — przewdd zerowy (neutralny)
G - z6tto-zielony - przewdd ochronny (uziemienie)

L - brazowy - przewéd fazowy (czynny)

Zalecenia do konserwacji:
Przed rozpoczeciem konserwacji reflektor nalezy wylaczyc i poczeka¢, az wystygnie.
Do czyszczenia stosujemy wilgotna, delikatna Sciereczke.
Reflektora nigdy nie zanurzamy do wody albo do innych cieczy.
Podczas konserwacji przestrzegamy ogoélnych zasad bezpieczeristwa pracy i zachowujemy szczegolng ostroznosc.
UWAGA
« Reflektor jest przystosowany jedynie do stabilnego montazu.
« Przed przystapieniem do montazu nalezy wytaczy¢ napiecie sieciowe.
« Nalezy zachowa¢ minimalna odlegtos¢ Tm pomiedzy reflektorem a przedmiotem lub powierzchnia, ktéra ma by¢ oswietlana.
« W przypadku gdy reflektor bedzie umieszczany pod zadaszeniem nalezy zachowac minimalna odlegto$c 0,2 m pomiedzy gérna
czescig reflektora a zadaszeniem.



« W przypadku uzywania reflektora w poblizu powierzchnitatwo palnych nalezy stosowac sie do okreslonych zasad postepowania.
« Nalezy doktadnie umocowac gumowe uszczelnienie, aby zostata zagwarantowana dobra izolacja reflektora.
« Przyfaczenie do sieci zasilajacej moze wykona¢ pracownik posiadajacy odpowiednie kwalifikacje.

™ smD LED reflektor

A LED reflektor beltérben és kultérben szilard alapon régzitve hasznalatos.

Borités: IP65 - kinti kérnyeztnek megfelel6en.

Szerelés

A reflektort szorosan rogzitse szilard alapra pl. falra, 1asd az dbrat alabb.

Beszerelési magassag: 2,3-3 m.

Az élet- és balesetvédelmi szabalyok be nem tartésaért, illetve a hibas szerelésbdl adddo esetleges sériilésért, a termékek karoso-
dasaért semmilyen felelésséget nem vallalunk.

A reflektorfényt iranyitsa a fig. 1, fig. 2 abr. megfeleléen.

Csatlakoztasson egy 220-240 V~ tapkabelt a sorkapocs megfeleld kapcsaihoz.

N - kék - nullvezeté

G - z6ld-sarga - foldelés

L - barna - fazis

Karbantartasi utmutato:

Karbantartasi munkak elétt kapcsolja le a [ampét, és varja meg, amig az egység lehdil.

Egy enyhén nedves, puha rongy hasznélatéval tisztitsa meg.

Soha ne meritse a lampét vizbe vagy mas folyadékba.

A karbantartas soran tartsa be a foglalkozasbiztonsagi szabalyokat, és igen korultekintSen jarjon el.

FIGYELMEZTETES

« A reflektort sohase helyezze ridra vagy oszlopra.

« A reflektor kimondottan csak szildrd szerelésre alkalmas.

« A reflektor és megvilagitani kivant targy vagy teriilet kozott tartsa meg a minimalis 1 m-es tavolsagot.

«Ha a reflektor tetézet ala van helyezve, be kell tartani a 0,2 m minimalis tavolsagot, amely a reflektor fels6 szélétél a tet6 alsé
széléig van mérve.

« Ha a reflektor éghet6 anyagra van rogzitve, tartsa be az el4zé elGirasokat.

« Ne rogzitse a reflektort a mennyezetre.

« Barminemdi behatolas el6tt vagy a vilagitotesten végzett karbantartés illetve szerviz el6tt a reflektort ki kell kapcsolni az elektromos
halozatrol. Ezt a tevékenységet csakis olyan személy végezheti, aki az érvényes elSirasok értelmében jogosult és ISMERETEKKEL
bir az ilyen tevékenység végzésére.

« A tapvezetéket a reflektor szerelése alatt tilos a 220-240 V~ hélézathoz csatolni. Figyelem! A termék Gizembe helyezését csak
szakember végezheti!

« Areflektor csakis olyan elektromos halézathoz csatolhatd, amelynek szerelése és biztositasa az érvényes szabvanyoknak megfelel.

« A gumi tomitést megfeleléen rogzitse, hogy a reflektor megfeleld fedését biztositsa.

« A reflektor védélivegét azonnal cserélje ki Gjra.

« A veszélyes érintési fesziiltség ellen a védelem ,nullazéssal” van elvégezve.

u LED reflektor SMD

LED reflektor je namenjen za zunanje in notranje prostore in pritrditev na trdno podlago.

Zascitna stopnja: IP65 - za zunanje okolje.

Montaza

Reflektor trdno pritrdite na trdo podlago, npr. na zid: glej. sliko spodaj.

Visina namestitve 2,3-3 m.

Reflektor usmerite v skladu s sliko fig. 1, fig. 2.

Napajalni kabel omrezne napetosti 220-240 V~ prikljucite na lesten¢no sponko na ustrezne sponke.

N - modra - sredinski vodnik (neutral)

G - zeleno-rumena - zas¢itni vodnik (ground)

L - rjava - fazni vodnik (live)

Navodila za vzdrzevanje:

Pred zacetkom vzdrzevanja svetilko izklopite in pocakajte, dokler se ne ohladi.
Za ciscenje uporabljajte vlazno fino krpo.

Svetilke nikoli ne potapljajte v vodo ali druge tekocine.

Med vzdrzevanjem upostevajte splosna pravila za varstvo pri delu in bodite posebej previdni.
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OPOZORILO

« Reflektor je primeren izklju¢no za fiksno montazo.

« Reflektorja ne pritrjujte na strop.

« Upostevajte minimalno razdaljo 1 m med reflektorjem in predmetom ali povrsino, ki jo Zelite osvetljevati.

- Ce namesicate reflektor pod stresno konstrukcijo, upostevajte minimalno razdaljo 0,2 m, merjeno od zgornje strani reflektorja
do spodnje strani stresne konstrukcije.

« Pri uporabi reflektorja na gorljivi povrsini upostevajte prej navedena navodila.

« Pred kakrsnim koli posegom v svetilo ali vzdrzevanjem in servisiranjem je potrebno odklopiti reflektor od elektricnega omrezja.
Le-to lahko izvede samo POOBLASCENA oseba v smislu veljavnih uredb o sposobnosti za posamezne dejavnosti.

« Priklju¢ni vodnik ne sme biti v ¢asu montaze reflektorja priklju¢en na napajalno omrezje 220-240 V~. Priklju¢itev napajalnega
kabla na reflektor sme izvesti samo pooblas¢ena oseba.

« Reflektor se lahko prikljuci samo v elektri¢cno omrezje, katerega instalacija in zavarovanje ustreza veljavnim normam.

« Pravilno pritrdite gumijasto tesnilo, da zagotovite pravilno zas¢ito reflektorja.

« Brez zas¢itnega stekla reflektorja ne uporabljajte.

« Zascita pred nevarno napetostjo dotika je izvedena z,ni¢enjem”.

LED reflektor SMD

LED reflektor namijenjen je za postavljanje na ¢vrstu podlogu u vanjske i unutrasnje prostorije.
Zastita: IP65 - za vanjsku sredinu

Montaza

Reflektor ¢vrsto pri¢vrstite na ¢vrstu podlogu, npr. na zid - vidisl. 1, 2, 3.

Montazna visina 2,3-3 m.

Priklju¢eni vodi¢ tijekom montaze reflektora ne smije biti uklju¢en u mrezu napajanja. Povezivanje priklju¢nog kabla sa reflektorom
smije biti izvrSeno samo od strane ovlas¢ene osobe.

Usmijerite sjaj reflektora premasl. 1, 2.

Strujni kabel mreznog napona 220-240 V~ prikopcajte na kleme pomocu odgovarajucih pritezaca.

N - plava - srednji vodi¢ (neutral)

G - Zuto-zelena - zastitni vodic (ground)

L - smeda - radni vodi¢ (live)

Upute za odrzavanje:

Prije pocetka odrzavanja iskljucite svjetiljku i pri¢ekajte dok se ne ohladi.

Za Ciscenije se koristite vlaznom mekom krpom.

Svjetiljku nikada ne uranjajte u vodu niti druge tekucine.

Tijekom odrzavanja, postivajte opca pravila sigurnosti na radu i budite posebice oprezni.

UPOZORENJE

« Reflektor je prikladan iskljucivo za ¢vrstu montazu.

« Postuje minimalnu udaljenost 1 m izmedu reflektora i predmeta ili povrsine na koju svijetlite.

« Kada reflektor postavljate ispod strehe, izmedu gornje strane reflektora i donje strane strehe ostavite minimalni razmak 0,2 m.

- Kada reflektor koristite na zapaljivoj povrsini postujte prethodne upute.

« Reflektor se smije koristiti samo u elektri¢noj mrezi, ¢ija instalacija i osiguranje odgovara vaze¢im normama.

« Prije bilo kojeg rada sa svjetiljkom ili izvodenja odrzavanja i servisa neophodno je reflektor otkopcati iz elektri¢cne mreze. Ovu
djelatnost moze obavljati jedino STRUCNA osoba u skladu s vaze¢im propisima za izvodenje takvih djelatnosti.

« Ne koristite reflektor bez zastitnog stakla.

« Zastita od opasnog kontaktnog napona osigurana je,nuliranjem”.

« Ne dirati u svjetiljku, prekontrolirajte cjelovitost brtvljenja koje osigurava zastitu svjetiljke i njezinih dijelova.

m LED Reflektor SMD

Ledreflektor ist zur Befestigung an eine feste Grundlage in Au3en- und Innenrdumen bestimmt.
Schutzart: IP65 - fiir AuBenrdume

Montage

Befestigen Sie den Reflektor fest an eine feste Grundlage, z.B. an die Wand - siehe Abb. 1, 2, 3.

Montagehdhe 2,3-3 m.

Der anzuschlieBende Stromleiter darf wahrend der Montage des Reflektors nicht ans Stromnetz angeschlossen werden. Das
Anschlieen des Stromleiters an den Reflektor darf nur eine qualifizierte Person.

Richten Sie das Licht des Reflektors nach Abb. 1, 2.

Das Anschlusskabel mit Netzspannung 220-240 V~ an die entsprechenden Klemmen der Klemmleiste anschlieen.



N - blau - Mittenleiter (neutral)
G - griingelb - Schutzleiter (ground)

L - braun - Arbeitsleiter (live)

Wartungshinweise:

Vor einer Wartung die Lampe ausschalten und warten, bis sie auskiihlt.

Zum Reinigen ein feuchtes, weiches Tuch benutzen.

Die Lampe nie in Wasser oder andere Flussigkeit tauchen.

Wahrend der Wartung die allgemeinen Arbeitsschutzregeln einhalten und vorsichtig vorgehen.

HINWEIS

« Der Reflektor eignet sich ausschlieBlich fiir feste Montage.

- Befestigen Sie nie den Reflektor an einen Mast oder Pfeiler.

- Befestigen Sie den Reflektor nicht an die Decke.

« Wenn Sie den Reflektor unter ein Dach befestigen, ist die minimale
Entfernung von 0,2 m, gemessen von der oberen Seite des Reflektors zu der unteren Seite des Dachs, einzuhalten.

« Halten Sie die minimale Entfernung von 1 m zwischen dem Reflektor und dem Objekt oder der Flédche, die Sie beleuchten wollen,
ein.

« Beim Gebrauch des Reflektors auf einer Brandflache miissen Sie die vorstehenden Anweisungen einhalten.

- Die Beschadigte Schutzabdeckung ist auszutauschen!

« Der Reflektor kann nur ans Stromnetz angeschlossen werden, dessen Installation und Sicherung den gultigen Normen entspricht.

« Vor jeder Behandlung der Lampe oder Instandhaltung und Kontrolle ist der Reflektor vom Stromnetz zu trennen. Diese Tatigkeit
darf nur eine FACHKUNDIGE Person im Sinne der giiltigen Vorschriften tiber entsprechende Qualifikation durchfiihren.

- Befestigen Sie sorgfaltig die Gummidichtung, um die richtige Schutzart des Reflektors zu sichern.

« Schutz vor geféhrlicher Beriihrungsspannung ist durch ,Nullung” gesichert.

m CeiTnopioaHuii npoxektop SMD

LED npoxeKTop Npr3HayeHunii Ana ycTaHOBKM Ha GpiKCOBaHY OCHOBY fK Y 30BHILLHbOMY Tak y BHYTPILLHbOMY MPOCTOPI.
MokpuTTA: IP65 - ANA 30BHILHLOTO NPOCTOPY.

YcraHoBKa

MpoxekTop Aobpe NprKpPINiTL 4O CTabiNbHOI OCHOBW, HANPWKNaZ A0 CTiHW - AVB. MaNoHOK 1, 2, 3.

BunicoTta yctaHOBKM 2,3-3 M.

MpuBigHUIA Kabenb B MOMEHT YCTaHOBKM NPOXeKTopa He Moxe ByTu nigknioueHnin oo enektpomepexi. Migknioyatn kabenb go
NPOXXeKTopa MoxXe TiNbKI KBanipikoBaHW NpaLiBHUK.

CsiTno npoxekTopa HanpasTe 3rigHo Man. 1, 2.

Kabenb XunBneHHaA 3 Hanpyroto 220-240 B~ nigkntoyiTb A0 KNeMHMKa A0 BiANOBIAHMX KNeM.

N - CuHiN — cepepHili NpoBiaHMK (neutral)

G - 3eN1eHOXOBTWIA — 3aXMCHKI NpoBiA (ground)

L — KopryHeBwMIn — Po6oYUMIA NPOBIAHNIK (live)

IHCTPYKLUiT no TexHiYHOMY 06CcnyroByBaHHI0:

Mepen NoYaTKOM TEXHIUHOTO 06CYroBYBaHHS, BUMKHITb 1amry i noyeKaliTe, MoKy BOHa OXONIOHe

[InA ynLeHHA BUKOPUCTOBYITE BONOTY M'AFKY raH4ipKy

Jlamny Hikonu He onyckaiiTte y Bogy abo B iHLY PiaviHy.

Min yac TexHiuHOro 06CNyroByBaHHA, JOTPUMYITECA 3aranbHUX NpaBws No 6e3newi npadi, Ta 6yabTe HaA3BUYANHO 06EPEXHI.

3AYBAMEHHA

« MpoxeKTop NPUrifHWA TiNbKX ANA GiIKCOBAHOTO MOHTaXY.

« 3aNULWiTb MiHIMaNbHY BiACTaHb TM. Mi>k TPOXKEKTOPOM Ta NpeAMeToM abo NNOLLAAKOLO , KOTPY OCBIT/IOETE.

« AAKLLO NPOXEKTOP PO3MILLYETE Mif} CTPIXOH, TO MiX BEPXHLOK CTOPOHOIO NPOXKEKTOPa Ta HNMXHbOI CTOPOHOID CTPIXM 3aULLITh
MiHiManbHy BiacTaHb 0,2 M.

« [py BUKOPUCTaHHI Ha Nerko3anMmnCTi NOBEPXHi JOTPUMYINTe NonepeaHi iIHCTPYKLT.

« MpoXeKTop MOXHa MiAKMI0YATY TINIbKIN 1O €NeKTPOMEPEXi , yCTaHOBKa Ta 3arnobiXXHUKIM KOTPOI BiANOBIAAIOTb Ail0UMM AepXKaBHUM
CTaHpapTam.

« Mpn KOXXHOMY BTPYYaHHi Y NPOXEKTOP, AOTNAA 38 HUM ab0 NPOBOAXKEHHAM CEPBICY, MPOXEKTOP HeOOXiAHO BiAKNOUNTY Bif
enekTpomepexi. L fis Moxe OyTn BUKOHAHO TiNbKU eKCNepToM - 0c060t0 BiAMOBIAHO A0 YAHHUX MPABWAN, WO BiAHOCATLCA A0
KOMMeTeHLi AiANbHOCTI.

« 3axumcT Bif Hebe3neuyHoT Hanpyr AOTHKY 3a6e3MneuyeTbCa <Hynem».

« He BTpyuaiiteca y npoxeKTop, nepesipTe LinicHICTb yLinbHIOBaNbHUX 3aco6iB, KOTPi 3abe3neuyioTb KOPMNYC NPoXeKTopa Ta
10r0 KOMMOHEHTW.



m Lampa reflector cu LED SMD

Reflectorul cu LED este destinat amplasarii pe un suport rigid in spatii exterioare si interioare.

Carcasa: IP65 — pentru mediu exterior

Montajul

Fixati bine reflectorul pe un suport rigid, de ex. perete - veziilustr. 1, 2, 3.

Inaltimea de montaj 2,3-3 m.

Conductorul conectat sa nu fie cuplat la reteaua de alimentare in timpul montarii reflectorului. Conectarea cablului de alimentare
la reflector poate fi efectuatd doar de catre un lucrator calificat.

Orientati lumina reflectorului conformiillustr. 1, 2.

Cablul de alimentare cu tensiune de retea de 220-240 V~ il conectati la sirul de cleme prin clemele corespunzatoare.

N - albastru - conductorul mijlociu (neutral)
G - verde-galben - conductor de protectie (ground)

L - maro - conductor de lucru (live)

Indicatii pentru intretinere:

Tnainde de inceperea intretinerii stingeti lumina si asteptati s3 se raceasca.

Pentru curatare folositi carpa fina umeda.

Nu scufundati lampa in apa sau in alte lichide.

In timpul intretinerii respectati regulile generale de securitate a muncii si fiti precauti.
AVERTIZARE

« Reflectorul este potrivit doar pentru montare fixa.

« Respectati distanta minima de 1 m intre reflector si obiectul ori suprafata pe care o lumineaza.

« Amplasati reflectorul sub acoperis, intre partea superioara a reflectorului si partea inferioara a acoperisului pastrati o distanta
minimd de 0,2 m.

« La utilizarea reflectorului pe suprafata inflamabila respectati indicatiile precedente.

« Reflectorul se poate conecta doar la reteaua electrica, a carei instalatie si protectia corespund normelor valabile.

- Inaintea oricérei interventii lalampa ori efectuarea intretinerii si mentenantei refletorul trebuie deconenctat de la reteaua electrica.
Aceasta activitate poate fi efectuatd doar de o persoand INSTRUITA in sensul reglementérilor valabile privind calificarea pentru
aceste activitati.

« Protectia la tensiune de contact periculoasa este asiguratd cu,cablu nul”.

«Nu interveniti la lampa, controlati integritatea mijloacelor de etanseitate, care asigura protectia lampii si a componentelor
ecesteia.

LED prozektorius SMD

LED Zibintas skirtas naudoti lauke ir viduje, tvirtinant jj ant tvirto pavirsiaus.

Atsparumo klasé IP65

Tvirtinimas

Zibinta gerai pritvirtinkite ant tvirto pagrindo, pavyzdziui sienos (1, 2, ir 3 pav.)

Instaliavimo aukstis 2,3-3m.

Nukreipkite Zibintg kaip parodyta 1 ir 2 pav.

Prijunkite 220-240 V kintamosios srovés maitinimo laida prie atitinkamy gnybty juostos gnybty.
N - mélynas - neutralus laidas

G - Zalias ir geltonas - jzeminimo laidas)

L - rudas - fazinis laidas

Prieziiiros instrukcijos:

Pries atlikdami priezitros darbus, isjunkite lempa ir palaukite, kol atveés.

Valykite ja minksta drégna $luoste.

Nemerkite lempos j vandenj ar kitus skyscius.

Atlikdami priezitros darbus, laikykités bendryjy darby saugos taisykliy ir bakite atsargus.

DEMESIO
« Zibintas skirtas naudoti tvirtinant jj tik ant tvirto pavirsiaus
« Pries prijungdami prie 220-240V~ el.tinklo, sitikinkite, kad jtampa ijungta. Prijungti gali tik kvalifikuotas meistras.
« Turi bati islaikytas maziausiai 1T m atstumas tarp zibinto ir apsvieciamo pavirsiaus.
« Jei Zibintas tvirtinamas po stogu, turi bati islaikytas maziausiai 0,2m atstumas tarp Zibinto virsaus ir stogo apacios.
« Draudziama naudoti Zibintg be apsauginio stiklo.
« ]zeminimas apsaugo nuo elektros smagio.



m LED prozektors SMD

LED reflektora prozektors paredzéts gan iekstelpam, gan aram, piestiprinasanai pie cietas pamatnes.
IP65- paredzéts lietosanai ara apstaklos.

Montésana

Piestipriniet prozektoru pie cietas pamatnes, pieméram sienas (attéls 1, 2, un 3)

Uzstadisanas augstums: 2,3-3m.

Noreguléjiet lukturi ka radits attéla 1 un 2.

Pievienojiet 220-240 V mainstravas barosanas kabeli terminalu rindas attiecigajiem terminaliem.

N - zils — neitrals vads
G - zal$ un dzeltens - zemé&juma vads

L - brans - aktivs vads

Apkopes instrukcijas:

Pirms apkopes izsledziet lampu un pagaidiet, lidz ta ir atdzisusi.

Tiriet to ar mikstu, mitru dranu.

Nekad neiemérciet lampu Gdent vai citos skidrumos.

Apkopes laika ievérojiet visparigus drosibas noteikumus un ievérojiet piesardzibu.

UZMANIBU
- Sis prozektors paredzéts lieto$anai, kad ir piestiprinats pie cietas virmas.
- Pirms pievieno$anas 220-240V~ parliecinieties, ka savienojamais vads nav pieslégts barosanai. So procediiru var veikt tikai
kvalificéta persona.
« levérojiet 1T metra minimalo distanci starp prozektoru un apgaismojamo objektu.
« Ja 30 prozektoru vélaties novietot zem jumta, ievérojiet vismaz 0.2 metru distanci starp lukturi un jumta virsmu.
« Neizmantojiet prozektoru bez aizsargstikla.
« Aizsardziba pret bistamiem stravas kontaktiem, aizsarga,zemésana”.



GB Do not throw electric appliances into unsorted municipal waste, use collection points of sorted waste! Dangerous substances from electric appliances deposited
in landfills can leak into underground waters, reach the foodchain and damage your health and well-being. For actual information about collection points, contact
the local authorities.

CZ Nevhazuijte elektrické spotfebice do netfidéného komunalniho odpadu, pouzijte sbérna mista tridéného odpadu! Z elektrickych spotiebicii ulozenych na skladkach
odpadki mohou prosakovat do podzemnich vod nebezpecné latky, dostat se do potravniho fetézce a poskozovat vase zdravi a pohodu. Pro aktudlni informace o
sbérnych mistech kontaktujte mistni tfady.

SK Nevhadzuijte elektrické spotrebice do netriedeného komunélneho odpadu, pouzite zberné miesta triedeného odpadu! Z elektrickych spotrebicov ulozenych na
skladkach odpadkov moézu presakovat do podzemnych vod nebezpecné latky, dostat sa do potravinového retazca a poskodzovat vase zdravie a pohodu. Pre aktuélne
informacie o zbernych miestach kontaktujte miestne rady.

PL Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEIE zabronione jest umieszczanie tacznie zinnymi odpadami zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza.
Uzytkownik, chcac pozbyc sie sprzetu elektronicznegoi elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajduja
sie sktadniki niebezpieczne, ktore maja szczegélnie negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.

HU Ne dobja ki az elektromos fogyasztokat osztalyozas nélkiili kommunalis hulladékként, hasznélja a szelektiv hulladéklerako helyet! Ha az elektromos fogyasztok
hulladék lerakatra keriilnek, a veszélyes anyagok beszivodhatnak a talajvizekbe, és bekeriilhetnek a taplaléklancba, karosithatjak egészségét és kényelmét! A gyijté
helyekre vonatkozo aktualis tdjékoztatas érdekében vegye fel a kapcsolatot a helyi hatésagokkal!

Sl Elektricnih naprav ne odlagajte skupaj z nerazvrs¢enimi komunalnimi odpadki, uporabljajte zbirna mesta za razvricanje odpadkov! V kolikor so elektricne naprave
odlozene na odlagaliscih odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo v podzemne vode in pridejo v prehranjevalno verigo ter tako skodujejo vasemu zdravju in pocutju.
Za aktualne informacije o zbirnih mestih kontaktirajte lokalne oblasti.

RS|HR|BA Ne bacajte elektri¢ne uredaje kao nerazvrstani komunalni otpad, koristite centre za sakupljanje razvrstanog otpada. Za aktualne informacije o centrima
za sakupljanje otpada kontaktirajte lokalne vlasti. Ako se elektri¢ni uredaji odloze na deponije otpada, opasne materije mogu prodrijeti u podzemne vode i u¢i u
lanac ishrane i ostetiti vase zdravlje.

DE Elektroverbraucher nicht in den unsortierten kommunalen Abfall werfen, Sammelstellen fiir den sortierten Abfall benutzen! Von den auf den Millabladeplétzen
deponierten Elektroverbrauchern kdnnen Gefahrenstoffe ins Bodenwasser eindringen, in die Lebensmittekette gelangen und ihre Gesundheit und Behaglichkeit
beschédigen. Aktuelle Informationen tiber die jeweiligen Abladeplatze sind bei den 6rtlichen Behérden einzuholen.

UA He BuKupyiiTe eneKTpuyHi NpucTpoi Ak HeCOPTOBaHI KOMYHasbHI BIiAXOAW, KOPUCTYATECH MiCLAMI 360py KOMYHaNbHIX BiAXOAIB. 3a aKTyanbHO iHGopmaLjieo
npo micus 360py 3BepTainTeCh 40 YCTaHOB 3a MiCLIEM NPOXMBaHHA. AIKLIO eNeKTPUYHI NPUCTOPOT PO3MilLieHi Ha MICLAX 3 BiAXOAaMK, TO HeGe3neuHi peyoBIUHI MOXYTb
NPOHMKATU [0 MiA3EMHIX BOA | AICTATIC 40 XapyoBOro 06iry Ta MOLKOAXKYBaTH Balle 340POB'A.

RO Nu aruncati consumatorii electrici la deseuri comunale nesortate, folositi bazele de receptie a deseurilor sortate. Pentru informatii actuale privind bazele de receptie
contactati organele locale. Daca consumatorii electrici sunt depozitati la stocuri de deseuri comunale, substantele periculoase se pot infi Itra in apele subterane si pot
sd ajunga in lantul alimentar, periclitand sanatatea si confortul dumneavoastra.

LT Nemeskite kartu su buitinémis atliekomis. Pristatykite j specialius rasiuojamoms atliekoms skirtus surinkimo punktus. Susisiekite su vietinémis valdzios
institucijomis, kad Sios suteikty informacija apie surinkimo punktus. Jei elektroniniai prietaisai yra ismetami atlieky uzkasimo vietose, kenksmingos
medZiagos gali patekti j gruntinius vandenis, o paskui ir j maisto grandine, ir tokiu bidu pakenkti Zzmoniy sveikatai.

LV Neizmetiet kopa ar sadzives atkritumiem. Sim noliikam izmantojiet ipadus atkritumu $kiro$anas un savaksanas punktus. Lai gatu informaciju par
sadiem savaksanas punktiem, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu. Ja elektroniskas ierices tiek likvidétas izgaztuve, bistamas vielas var nonakt pazemes
udenos un talak ari baribas kédé, kur tas var ietekmét cilveka veselibu. L

Z52611,252621,252631, 252641
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GARANCUSKA IZJAVA

. Izjavljamo, da jam¢imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
. Garancijski rok pri¢ne teci z datumom izrocitve blaga in velja 24 mesecev.

EMOS Sl d.o.o jamci kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanjkljivosti na
aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.
Za cas popravila se garancijski rok podaljsa.
Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva novega ali
vracilo placanega zneska.
Garancija preneha, ce je okvara nastala zaradi:

« nestrokovnega-nepooblasc¢enega servisa

« predelave brez odobritve proizvajalca

+ neupostevanja navodil za uporabo aparata
Garancija ne izkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.
Ce ni drugace oznateno, velja garancija na ozemeljskem obmo¢ju Republike Slovenije.

Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate tri
leta po poteku garancijskega roka.

Naravna obraba aparata je izklju¢ena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poskodbe zaradi nepravilne
uporabe ali preobremenitve.

NAVODILA ZA REKLAMACLSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblas¢eni delavnici (EMOS Sl d.o.o.,
Ob Savinji 3,3313 Polzela) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren, ¢e s prepozno prijavo povzroci $kodo na aparatu.
Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja garancijskega zahtevka. PriloZzen mora biti potrjen
garancijski list z originalnim racunom.

EMOS Sl d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e ta v tem garancijskem roku ne bi deloval brezhibno.

ZNAMKA: LED reflektor SMD
TIP:
DATUM 1ZROCITVE BLAGA:

Servis: EMOS S, d.o.0., Ob Savinji 3, 3313 Polzela, Slovenija

tel: +386 8 205 17 21
e-mail: naglic@emos-si.si



